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Share-Port Function Ergonomic Design 1.2m 1.5m-3m

3.5 mm to 6.35 mm audio cable

MONITOR 60

3m

3.5 mmto 3.5 mm cable

3.5mm

B Specifications / Spezifikationen /

6.35mm 3.5mm

Specifiche / Xapakrepuctuku / HE 72 / Specyfikacja

Driver:
Lautsprecher:
FZA1\—:
Transducteur :
Driver:

Driver:
[AnHamumk:
E2t0|H:

Przetwornik:

Impedance:
Impedanz:
AVE—F VR
Impédance :
Impedancia:
Impedenza:
ConpoTtvBneHue:
oA
Impedancja:

Diaphragm:
Membran:
RENR:

Diaphragme:

Diafragma:
DIEHEININER
[Ovadparma:
QC|Q C}O[o{mak:
Membrana:

Sensitivity:
Empfindlichkeit:
RE:

Sensibilité :
Sensibilidad:
Sensibilita:
YyBCTBUTENBHOCTb:
Ue:

Czutosé:

Frequency Response:
Frequenzgang:

BLERARE:

Fréquence de réponse :
Respuesta en frecuencia:
Risposta in Frequenza:
YacToTHast XapakTepucTuka:
Fote SH:

Pasmo przenoszenia:

Max input power:

Max. Eingangsleistung:
=AA:

Puissance maximale :
Potencia maxima de entrada:
Potenza Massima d'Ingresso:
Makc. BXOAHast MOWHOCTb:
Z|CH 4= M.

Maksymalna moc wejsciowa:

35mm

{L#% / Spécification / Especificaciones /

110dB =3dB

20 Hz - 40 kHz

B Accessories / Zubehér / /IN\w/4r—JHZA | Accessoires / Accesorios / Accessori /

Akceccyapbl / £4F [ Akcesoria
Cable 1:3.5 mm to 3.5 mm cable with microphone (1.2 m)
Cable 2:3.5 mm to 6.35 mm coiled cable (1.5 m ~ 3 m)
Cable 3:3.5 mm to 3.5 mm cable (3 m)
PU Bag
User manual

F—71b1:35mm - 35mm A 7FES—7)Ib (1.2 m)
r—7112:35mm-6.35 mmiZEE H—)LI—F (1.5m~3m)
—7)b3:35mm - 3.5mms—7/L (3 m)

PU/NwS

BURUERBRE

Cable I: Cable de 3,5 mm a 3,5 mm con micréfono (1,2 m)
Cable 2: Cable en espiral de 3,5 mm a 6.35 mm (1.5 m ~ 3 m)
Cable 3: Cable de 35 mma 3,5 mm (3 m)

Bolso de PU

Manual de usuario

Kabenb |:kabenb ¢ MukpodoHom, ¢ 3,5 Mm Ha 3,5 Mm (1.2 m)
Kabenb 2: HamoTaHHbI Kabenb, ¢ 3,5 MM Ha 6,35 Mm (1.5 M ~ 3 m)
Kabenb 3: Kabesnb, € 3,5 MM Ha 3,5 Mm (3 M)

CyMKa 13 nonuypeTaHa

PykoBopacTBO nosnb3oBatens

Kabel I:kabel 3,5 mm do 3,5 mm z mikrofonem (1,2 m)
Kabel 2: zwijany kabel 3,5 mm-6,35 mm (1.5 m ~ 3 m)
Kabel 3:kabel 3,5 mm do 3,5 mm (3 m)

Torba PU

Instrukcja obstugi

Kabel 1:3,5 mm auf 3,5 mm Stecker mit Mic (1,2 m)
Kabel 2:3,5 mm auf 6,5 mm Stecker (1,5 m - 3 m)
Kabel 3:3,5 mm auf 3,5 mm Stecker (3 m)
PU-Beutel

Bedienungsanleitung

Céblel:Prise 3,5 mm a 3,5 mm avec micro (1,2 m)
Céble2: Prise 35 mma 6,35 mm (de ,5ma 3 m)
Cable3: Prise 3,5 mm a 3,5 mm (3 m)

Pochette en cuir PU

Mode d'emploi

Cavo |:Cavo da 3,5 mm a 3,5 mm con Microfono (1,2 m)
Cavo 2: Cavo a Spirale da 3,5 mma 6,35 mm (1.5 m ~ 3 m)
Cavo 3:Cavo da 3,5 mma 3,5 mm (3 m)

Custodia in PU

Manuale d'Utente

#|0|£1: 010| 2 LME 3.5mm-~3.5mm #|0|E(1.2m)
#|0|E2: 3.5mm ~6.35mm Y AH0|Z(1.5m ~3m)
#|0|£3: 3.5mm~3.5mm #|0|=(3m)

SIEE

AL O

3.5 mm to 3.5 mm cable with microphone

35mm

Limited Warranty / Eingeschrankte Garantie / {RzEZ& / Garantie limitée / Garantia
limitada / Servizio di Garanzia / OrpaHnueHHad rapaHtus / X|gt 2Z / Ograniczona
gwarancja

Our friendly customer service team is ready and waiting to help. Here is how you can contact us:
Unser freundliches Kundenservice-Team freut sich, Ihnen zu helfen. So kénnen Sie uns kontaktieren:

HHDHRAEI —Y—ERF—LREEEBRANDTELEFLEVERHETE2A VD TCEEFERVTE T ERK
KIFTE5ET:

Notre service client est toujours a votre écoute. Vous pouvez nous contacter aux coordonées
suivantes:

Nuestro amable equipo de atencidn al cliente esta a su disposicién para ayudarle. A continuacion le
indicamos cdmo puede ponerse en contacto con nosotros:

Il nostro team post-vendita sara pronto all'assistenza in qualsiasi momento, le nostre informazioni di
contatto sono le seguenti:

Hawa pgpyxentobHas koMmaHfa no 06CNyKMBaHWIO KIMEHTOB rOTOBa U XAET BO3MOXHOCTU MOMOYb.
Bbl MOXeTe cBA3aTbCsl C HAMU ClieAyoLWNM obpasom:

= BYMO|M CHRX] g2 2 7|7]0f 2ot Eof Alo|Lt EME2 5t7| AN E Sl 22 FHAIR:

Nasz zespot obstugi klienta jest gotowy do pomocy. Oto jak mozesz sie z nami skontaktowaé:

X Global: info@oneodio.com

@ Global: oneodio.com/pages/support
Japan: oneodio.jp/pages/support

. Global: +85269403848 (Mon to Fri 9:00 am-6:30 pm, UTC +8 HKT)

C&E Connection E-Commerce (DE) GmbH

Add.: Zum Linnegraben 20, 65933,
Frankfurt am Main, Germany

Tel.: +4906927246648

Email: info@ce-connection.de

6.35mm

3.5mm

Option 1 & Option 2

APEX CE SPECIALISTS LIMITED
Add.: 89 Princess Street,
Manchester, M1 4HT, UK

Tel.: +441616371080

Email: info@apex-ce.com

Manufacturer: YI ZHAO (SHENZHEN) CO., LIMITED
Add.: 6th Floor, T3 Creative Building, Shenzhen Colorful Huiwei Cultural and Creative Expo City, No. 5010 Baoan
Avenue, Caowei Community, Hangcheng Street, Baoan District, Shenzhen City, Guangdong Province, China.

Email: info@oneodio.com
Tel.: +85269403848

US Agent

TRANS-PAC CHINA LLC

Add.: 3715 S 182nd Street, C120
Seatac, WA 98188-9993, US

Tel.: +1 (818) 818-0538

Email: lisaleeinchina@gmail.com

A DEPOSER A DEPQOSER

Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires

et cordons

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

CEL E & FC /A 8 MadeinChina

A

OneOdio

The power of music !

Ochrona srodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany facznie z
innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach.
Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowiazujacymi
przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi usuwania odpadow. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien
zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia,
ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.




